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The session was called to order at 11:45 a.m.
Se abre la sesién a las 11:45 a.m.

El PRESIDENTE anuncia que se va a proceder a la presentacién y

firma del Informe Final.

PRESENTATION AND SIGNATURE OF THE FIMAL REPORT
PRESENTACION Y FIRMA DEL INFORME FINAL

The RAPPORTEUR read out the Final Report, which contained the

39 resolutions approved during the XXVI Meeting of the Directing Council.

El PRESIDENTE declara que, si nadie desea formular alguna
observacién, se procederd a la firma del Informe Final.
Then the President of the XXVI Meeting of the Directing Council,

‘Dr. Humberto Garcia Barrios, and the Secretary ex officio of the Meeting,
Dr. Héctor R. Acufia, signed the Final Report.

Seguidamente firman el Informe Final el Presidente de la
XXVI Reunién del Consejo Directivo, Dr. Humberto Garcia Barrios,
y el Secretario ex officio de la Reunién, Dr. Héctor R. Acufia.

CLOSURE OF THE MEETING
CLAUSURA DE LA REUNION

El PRESIDENTE agradece el honor que representa, tanto para &l como
para su pais, el hecho de haber sido elegido pafa asumir la presidencia
del Consejo Directivo de la OPS y espera haber respondido a la confianza
de que le han hecho objeto. Después‘de encomiar la seleccién del temario
de la Reunidn, se refiere a los principales temas tratados, haciendo
especial mencién del relativo a la salud y el Nuevo Orden Econémico

Internacional. Los esfuerzos conjuntos de 1la Organizacién y de los
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Gobiernos se han traducido en un mejoramiento progresivo de los niveleg
de salud del Continente. En nombre del Consejo Directivo, da las gracias
al Director y a los demds miembros del personal de la Oficina Sanitaria
Panamericana por su eficacfsima colaboracién vy por‘ la excelente
organizacién de 1la Reuniéﬁ. Lavgratitud del Consejo se extiende taﬁbién
al personal de seéretaria, de traduccién y de servicios generales.
Asimismo és de agradecer la colaboracién de los organismos interguberna-
mentales y no gubernamentales, asi comq de todos los Gobiernos de las
Américas, interesados cada vez mis en la empresa coﬁﬁn de promover &
conservar la salud fisica y mental y de elevar el nivel de vida de todos

los habitantes del Continente.

El Dr. ACUNA (Director) estima que la reunién ha sido extraordi-
nariamente éignificativa. Han sido evidentes 1la par#icipacién y el
decidido empeflo de los Gobiernos en hacer de esta 6rganizacién una
institucién aﬁﬁ més efectiva,.prbnta a la respuesta y que verdaderamente
colabore en la consecucién del loable y factible objetivo que se. han
fijado 1los Estadbs Miembros: alcanzar la salud para -todos en el afo
2000. El mensaje del Director General de la OMS y el modesto comentario
que el orador hiciera del mismo han influido, o quisiera» abrigar esa
esperanza, en todas las decisiones que en este Consejo Directivo han
adoptado. La clase de organizacién que se gquiera tene; en el futuro, y
el tipo de cooperacidén técnica que esta, su Ofganizacién, deba prestar,
depende’ de las decisiones de '1os_ Gobiernos que la incégran. Es obvio1

también que las resoluciones adoptadas indican claramente que los pafses
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no quieren una agencia que, actuando como un fondo; se limite a
proporcionar mis vehiculos, més equipo y mis materiales para atender las
enormes necesidades éxistentes. Lo que quierén es el concurso total, de
todos 105 que estdn representados e integran la OrganiZacién. Deséan,fen
efecto, e} enorme cumulo de 'conoéimientos, de teénoiog{as y de
experiencias représentado por todos los Gobiernos aqui presentes, y que
esta Organizacién éirva vgrdaderamente' de medio o conducto para la
transferencia de esas tecpolog{as, a fin.de que sus propios técnicos
puedan encontrar igualmente adaptaciones acordes con su prop{¢16u1tura y
dentro del contexto de su propio desarrollo econémico," poiitico y
social. Porque el;importar tecnologias y aplicarlas sin miramientos .ha
entrafiado un atraso de &ecenios, por no decir de siglos en el
desarrollo. Ni siquiera la tecnologfa en los pé{ses mds desarrollados
del globo les ha permiﬁido resolver sus prppios'ptoblemas de salud.. Eé
necesario, pues, de qﬁe los paises réconozcan que lo importante es
encontrar. soluciones propias para los propios problemas y que ésta'
Organizacién, su Organizaciéﬁ, estd orientada precisamente ?a;a ayudar a
los Gobiernos Miembros. en esa empresa. No ﬁara imponefles ﬁinguna
tecnologia, ninguna metodologia, ningin sistema, - sino ﬁara' ayudarles a
‘encontrar tecnologias propias, metodqlogias propias y sistemﬁs propios
que verdaderamente resuelvan sus propios p;ob%emas.. Esta reuni&n ha sido
especialmente fructifefa porque ;ambién ha éermitidc poner en un_planovde
igualdad a 1§s diferentes componentes del programa de cooperacién técnica

de la Oficina Sanitaria Panamericana. También se ha hecho un .esfuerzo
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por establecer prioridades para las actividades de la Organizacién, como
lo demuestran las decisiones adoptadas paré ofrecer una cooperacién
extraordinaria a Nicaragua, la Repiblica Dominicana y Dominica, afectados
por problemas que requieren, en este momento de emergencias, la ayuda de
la Organizacién y de toda la comunidad internacional.

Finalmente, hace votos para que las resoluciones aprobadas no sean
solo el final de un capitulo, sino el principio de uno nuevo, en donde la
Organizacidén se convierta en un instrumento mis ﬁtil, mis efectivo, més
eficaz y mids pronto para dar respuesta a las necesidades de los paises.
The President declared closed the XXVI Meeting of the birecting Council

of the Pan American Health Organization, XXXI Meeting of the Regional
Committee of the World Health Organization for the Americas.

El Presidente declara clausurada la XXVI Reunidén del Consejo Directivo de
la Organizacién Panamericana de 1la Salud, XXXI Reunién del Comité
Regional de la Organizacién Mundial de la Salud para las Américas.

The session rose at 12:25 p.m.
Se levanta la sesién a las 12:25 p.m.




